MisiON PERMANENTE DE MEXICO

OGE01070

La Mision Perménente de México ante la Oficina de las Naciones Unidas y otros
Organismos Internacionales con sede en Ginebra saluda muy atentamente ala Oficina
del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos Humanos y hace
referencia al Llamam-iento Conjunto Urgente MEX 13/2015 emitido por el Primer
Vicepresidentéde’l Grupo de Trabajo sobre la Detencién Arbitraria, la Relatora
Especial sobre Ié promocién' y la proteccién del derecho a la libertad de opinién y de

expresion, el Relator Especial sobre los derechos a la libertad de reunion paclifica y
de asociacién, y el Relator Especial sobre la situacion de las y los defensores de los

derechos humanos.

Sobre el particular,-'se remite la respUeSta del Estado Mexicano a la solicitud de

informacion en r_e!acién con la supuesta detencion arbitraria y malos tratos en perjuicio
de Juan Carlos Orozco Matus, Oth6n Nazariega Segura, Efrain Picaso Pérez y
Roberto Abel Jiménez Garcia. '

La Misién Permanente de México ante a Oficina de las Naciones Unidas y otros

Organismos Internacionales con sede en Ginebra aprovecha la oportunidad para

refterar a la Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, las seguridades de su mas alta y distinguida consideracion,

O

Ginebra, 40 016,

Oficina del Alto Comisionado de las ‘
Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
Ginebra.




GRUPO DE TRABAJO SOBRE LA DETENCION ARBITRARIA DE LAS NACIONES UNIDAS

LLAMAMIENTO URGENTE

JUAN CARLOS OROZCO MATUS, OTHON NAZARIEGA SEGURA, EFRAIN PICASO PEREZ Y -

ROBERTO ABEL JJIMENEZ GARCIA

INFORME DEL ESTADO MEXICANO EN RESPUESTA A LA SOLICITUD DE INFORMACION DEL
GRUPO DE TRABAJQ SOBRE LA DETENCION ARBITRARIA DE LAS NACIONES UNIDAS

Meéxico, Distrito Federal a 14 de marzo de 2016
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LLAMAMIENTO URGENTE JUAN CARLOS OROZCO MATUS Y OTROS
A, INTRODUCCION

1. = Los Estados Unidos Mexicanos {en adelante, “el Estado”) dan respuesta a la
solicitud de informacion del 30 de noviembre de 2015, emitida por el Grupo de Trabajo
sdbre la Detenci6n Arbitraria y oiros Relatores Especiales de las Naciones Unidas, “eh
adelante, “el Grupo de Trabajo”) , relativo a los hechos relacionados con los sefiores Juan
Carlos Orozco Matus, Othén Nazariega Segﬁra,.Efrain Picaso Pérez y Roberto Abel

Jiménez Garcia.
B. ANTECEDENTES

2, De conformidad con la comunicacién del 30 de-noviembre de 2015, relativa a la

supuesta detencion arbitraria y tortura de Juan Carlos Orozeco Matus, -Othon Nazariega

Segura, Efrain Picaso Pérez y Roberto Abel Jiménez 'Garcia, el Grupo de Trabajo envio un

llamamiento urgente al Estado mexicano con la finalidad de recibir informacion sobre las

~acciones emprendidas para proteger los derechos de las presuntas victimas,

3. El Grupo de trabajo recibié informacidn que indicarfa que en los meses de julio y

agosto de 2014 y junio de 2015, una serie-de manifestaciones pacificas tuvieron lugar en

wvarios sitios en el estado de Qaxaca, con el fin de mostrar oposicion a la reforma educativa,

que supuestamente habria sido aprobada en 2013, sin consulta previa.

4, Seglin la informacién, durante la noche del 28 de 6ctubfe de 2015 y en la |

madrugada del 29 de octubre de 2015, las supuestas victimas fueron arrestadas sin
presentarse ‘identificacion ni 6rdenes de aprehension alguna. Posteriormente, fueron
trasladas a Qaxaca para ser presentados ante la Procuraduria General de la Republica.

Después, habrian sido traslad-ado‘s a la prision de maxima seguridad en Almoloya, en el

Estado de México. Las victimas alegan que no tuvieron acceso a sus abogados hasta el 3 de.

noviembre de 2015, y que han existido obsticulos en el proceso.

3. En razon de lo anterior, el Grupo de Trabajo solicité informacidn sobre las
alegaciones presentadas, asi como las investigaciones iniciadas en contra de las victimas y,

en su caso, en contra de las autoridades aprehensoras.
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6. En virtud de lo anterior, el Estado mexicano informard sobre la situacion de las

supuestas victimas, asf como las medidas adoptadas para garantizar su seguridad fisica e

~ integridad personal y la posterior sancion a los responsables.
C.' BASE LEGAL DE LAS DETENCIONES

7. Respecto al sefior Othén Nézariega Segura, el 20 de julio de 2015, el agente del
Ministerio i’ﬂblico ejercié accion penal sin detenido solicitando se-liberard la orden de
aprehension en su contra, como probable responsable de la comisién del delitb de contra el
donsumo y la riqueza nacional. Por acuerdo de fecha 20 de julio de 2015, el Juzgado Quinto

_de Distrito en el estado de Oaxaca radico la averiguacion 'previa_PGR/QAX/OAX/V/T10-

B/2015, bajo el nimero de causa 3 1/2015. El 21 de julio de 2015 se libr6 la orden de

aprehension en contra de la victima.

8. EI 29 de julio de 2015 se consignd sin detenido la. a{reriguacién previa
PGR/OAX/OAX/IV/38/2015, mediante la cual se ejercio accidn penal en contra de Othén
Nazariega Segura, y se solicitd orden de aprehension por su probable comision del delito de

 dafio enlpropiedad ajena.

9. El 03 de agosto de 2015, la consignacion se radico ante el Juzgado Segundo de

Distrito en el estado de Oaxaca, bajo el nimero de causa penal 52/2015. E} 12 de agosto de .

2015 se libro la orden‘de'aprehensién en los términos solicitados, misma que fue gjecutada
el 01 de noviembre de 2015 y cumplimefltada al recluir al sefior Nazariega Segura en el
CEFERESO 1 “Altiplano” ubicado en Almoloya de Juirez, Estado de México, a

- disposicion del Juez de la causa.

10.  EI 20 de junio de 2015, el agente del Ministerio Pablico ejerci6 accién penal sin
detenido solicitando sé libraré orden de aprehensién en contra de Othén Nazariega Segura y
Efrain Picaso Pérez, como probables responsables de la comision del delito de robo
agravado, El 20 de julio de 2615, el Juzgado Quinto de Distrito de Procesos Penales
Fedetales, radicé la averiguacion previa PGR/OAX/QAX/TV/628/2014, bajo el niimero de
causa penal 52/2015. Posteriormente, 21 de julio de 2015 se libré la orden de aprehensién

en contra de las supuestas victimas,




11.  Posteriormente, los ahora procesados fueron trasladados a un penal de maxima
seguridad, toda vez que se les atribuyen delitos que son considerados como graves de

conformidad con el Codigo Federal de Procedimientos Penales,

12. - El Estado mexicano resalta que ha salvaguardado los derechos procedimentales e
- integridad personal de las presuntas victimas, De igual manera, los procesados han contado
con una defensa adecuada en las diligencias en que por derecho les corresponde estar

presente:

13, Por otro lado,' se informa que a los defensores de los derechos humanos que han
intervenido, se les han proporcionado todas y cada una de las consultas necesarias para el
acceso al proceso 51/2015 y 52/2015.

14, Con relacién a Juan Carlos Orozeo Matus, el 21 de julio de 2015, en la causa penal
96/2015 y 97/2015 se libro orden de aprehension en su contra por la comision de Tos delitos
contra el consﬁmo y la riqueza nacionales, en la modalidad de obstruir en forma total el
ac_céso a las instalaciones de la industria petroléra sancionado por el articulo 254 ter
primero y segundo parrafo del Codigo Penal Federal y motin, en la modalidad de evitar el
cumplimento de una ley, sancmnado en el artfculo 131 del mismo Codigo y dafio en

propledad ajena, prev:sto en el articulo 397 del Codlgo ya mencionado.

15. - E129 de octubre de 2015, Policias Federales Ministeriales dieron cumplimiento a la
orden de aprehension dejando a Juan Carlos Orozco Matus a disposicion del Juzgado
Séptimo, de Distrito, en el Centro Federal de Rea'daptacié-n Social “Altiplano” nimero uno,
residente en Almoloya de Judrez, Estado de México. E]l'o,,ai_considerarse que el detenido
€s una persona que requiere medidas especiales de seguridad y los penales locales del
estado de Oaxaca no cumplen con las medidas para su proteccion y salvaguarda de sus

'derechos fundamentales

16.  Mediante resolucién de fecha 9 de noviembre de 2015, se dicté auto de formal -
prisién en contra de Juan Carlos Orozco Matus por la comision de los delitos -ya
mencionados. En dicha resolucion el juez de la causa ordend dar vista al agehtc del

Ministerio Publico de la Federacion adscrito, para que en el ejercicio de sus atribuciones




investigue exhaustivamente si es cierto o no que se violentaron derechos fundamentales en

petjuicio de la victima.

. 17.  El 25 de noviembre de 2015, el Juez Séptimo de Distrito en el Estado de Oaxaéa,

ordend la practica del examen méd»ico'y psicologico dela presunté victima, con base en los
lineamienfos de! Manual ‘de Investigacién y Documentacién Efectiva sobre Tortura,
Castigo, Tratamientos Crueles Inhumanos o Degradantes denominado- “Protocolo de
Estambul”, requiriendo al procesado para que en el. acto de la notificacién del acuerdo o
dentro del‘término de tres dias siguientes a la notificacion manifestara si era su voluntad

someterse a la prueba mencionada.

18.  El Estado resalta que desde el momento en que fue puesto a dispoéiciérﬁ por los

elementos de la policia qué cumplimentaron la orden de aprehensién, se le nombr6 al citado

inculpado al defensor Publico Federal,_ adscrito para que lo asesore, en la iﬁteligenci-a de

- que el indiciado en cualquier momento procesal si asl lo desea podrd proponer.a un

defensor particular,




